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	講義名
Subject Name
	望遠鏡を使ってみよう　Let's Use the Telescope
（小型屈折/反射赤道儀望遠鏡）Small refractor/reflector with equatorial mount

	種別
Type
	選択科目
Elective
	コード
Code
	check－S4－Seki
(check-S4-Seki-en)

	氏名
Name
	

	講座受講
Course Date
	月	日
(mm/dd)
	担当講師
Instructor
	

	実技試験実施日
Practical Exam Date
	月	日
(mm/dd)
	天候
Weather Conditions
	

	判定
Evaluation
	否
合・否
Pass / Failure
※どちらかに○
Circle either of them
	試験実施者氏名
Evaluator
	

	コメント
Comment
	

	単位認定基準
Certification Criteria
	講座受講の上、８以上チェックが入れば合格とします。
After taking the course, checked in at least 8 items



チェック項目の集計　※試験実施者はチェックの結果を以下に集計してください。
Summary of the check items   Evaluator summarizes the result of the check below.
１
２
３
４
５
６
７
８
９
１０


· 試験実施者へ：ゴシック体（太字）の文章は試験実施者のセリフです。アンダーラインは注意事項です。
· 採点上の注意：機器を破損するおそれのある操作をしようとしたときは注意または制止し、該当項目のチェックはしないでください。
To the evaluator: The bold sentence is the evaluator’s words. The underlined part is matters need attention.
Note for evaluation: If the examinee handles in an inappropriate way which could damage the instruments, advise not to handle, or stop handling, and leave the item blank. 

t
【実技試験】Practice test
それでは実技試験を始めます。 Now let us begin the practice test.
望遠鏡を使用できる状態に組み立ててください。 Set up the telescope so as for us to use it.

１□　三脚を安全な場所に水平に設置することができる。
　　　　三脚の上に架台を乗せて固定し、バランスウェイトをつけることができる。
Set up the tripod horizontally at a safe place.
Set up the mount and the balance weight on the tripod.

２□　鏡筒を乗せる方向を確認して、架台に固定し、アイピースをつけることができる。
　　　　（アイピースは、低倍率のものをつける。）
Firmly fix the telescope on the mount and attach the eyepiece. (Use the low magnification eyepiece.) 

３□　鏡筒の前後のバランスを調整することができる。
　　　　おもりの位置を調整して、鏡筒とおもりのバランスを調整することができる。
Adjust the balance of the tube front and rear. Adjust the position of the balance weight so as to adjust the balance between the tube and balance weight.

４□　極軸を北極星の方向に合わせることができる。
　　　　（屋内や曇りの場合は、おおむね正しい方向に合わせられれば良い。）
Align the polar axis to the direction of Polaris.
(If inside the room or cloudy conditions, it is all right fitting to roughly the right direction.)

５□　ファインダーの調整ができる。
Adjust the finder’s direction.

それでは、実際に２つの天体を入れて見せてください。
そのとき、「これから○○を入れます」と大きな声で説明してから入れてください。
Now, turn the telescope to two real objects. Before your pointing the telescope, explain as “I am turning to ○○.”

６□　実際に天体等を入れて、その天体の名称を言うことができる。必要に応じて、天頂プリズムの取り付けができる。※試験実施者へ：必要があれば天頂プリズムの使用を促して結構です。
　　　　（曇りの場合は、地上の目標物が２つ入れられれば良い。）
Turn the telescope to the actual object and say the name of the object. If necessary, attach the zenith prism.
※To the judge: you can encourage the examinee to use the zenith prism, if necessary.
(If it is cloudy, it is all right turning to the two ground objects.)

今の倍率を教えてください。また、倍率を変えてみてください。
Tell me the magnification of the setting. Change the magnification.

７□　アイピースを交換して倍率を高くし、ピントの調整、位置の調整ができる。倍率を求めることができる。
　　　　（曇りの場合は、地上の目標物で代用する。）
Change the eyepiece to increase the magnification. Point and focus on the object with new eyepiece. Understand how to calculate the magnification.
(If it is cloudy, it is all right turning to the ground object instead.) 




それでは、望遠鏡を片付けてください。
Now, put away the telescope.

８□　アイピースを外し、鏡筒をしまうことができる。望遠鏡の書類によっては、ファインダー等も外す。
Detach the eyepiece and put away the tube. Depending on the telescope, detach the finder.

９□　架台を外し、しまうことができる。
Detach and put away the mount.

１０□　三脚をたたみ、しまうことができる。
Detach and put away the tripod.


